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PERUSTELUT

EHDOTUKSEN TAUSTA

. Perustelut ja tavoitteet

Unionin yhteisend rahana euro on keskeinen eurooppalainen etu. Sen luotettavuutta on
suojeltava kaikissa sen ulottuvuuksissa. Euron védrentdmisen uhka on edelleen huomattava.
Keksiméérin vuosittain havaittujen véaarennettyjen euroseteleiden méadrd on edelleen
hallinnassa. Jatkuva valppaus on kuitenkin tarpeen, mistd kertovat korkealaatuisten
vadrennettyjen eurojen ja turvatekijoiden lisdéntyva tarjonta internetissd ja pimeédssé verkossa,
setelijiljitelmien  esiintyminen ja esimerkiksi Turkissa ja Kiinassa sijaitsevat
vadrentdmiskeskukset. Lisdksi kédteiseuroja kéytetdén edelleen laajalti EU:ssa sdhkoisten
maksuvilineiden rinnalla, minkd vuoksi yhteistd rahaa on jatkuvasti suojeltava
vidrentdmiseltd. Vadrennoksistd on haittaa kansalaisille ja yrityksille, silld niiden vuoksi
menetetyistd varoista ei makseta korvausta, vaikka vidrennokset olisi otettu vastaan hyviassa
uskossa. Yleisemmin védrentdminen vaikuttaa euron asemaan laillisena maksuvélineend ja

kansalaisten ja yritysten luottamukseen aitoja euroseteleitd ja -kolikoita kohtaan.

. Yhdenmukaisuus muiden alaa koskevien politiikkkojen saiinnosten kanssa

Siitd asti, kun euro otettiin kdyttoon yhteisend rahana, on ollut tarpeen suojata sitd
vddrentdmiselti EU:n tasolla tdhdn tarkoitetulla ohjelmalla. Nykyinen Perikles IV -ohjelma
perustettiin 20. toukokuuta 2021 annetulla Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella
(EU) 2021/840', ja se on tarkoitettu erityisesti suojaamaan euroseteleiti ja -kolikoita
rahanvéidrennykselta.

Perikles IV -ohjelman ylikansallinen ja monialainen® lihestymistapa ja keskittyminen euron
suojaamisvalmiuksien kehittdmiseen tekee siitd ainutlaatuisen EU:n tason ohjelman. Kuten
ohjelman vuosikertomuksissa on arvioitu, ohjelma selkedsti tiydentdd teknisen avun
ohjelmaa (TAIEX), jota kiytetidn useimmiten liittymisneuvottelujen tukena, ja
poliisiyhteistyoti koskevaa sisdisen turvallisuuden rahaston® osiota, joka on suunnattu
rikosten yleiseen ehkdisyyn ja torjuntaan. Koska rahan védirentdminen on otettu yhdeksi
EMPACTin* operatiivisen toimintasuunnitelman painopisteisti, komissio koordinoi
toimintaansa tiiviisti EMPACT-vastuutahon kanssa, jotta ndmid kaksi rahoitusldhdettd
mahdollisimman pitkélti tdydentéisivdt toisiaan. Erikoistuneessa ja monialaisessa Perikles-
ohjelmassa on kyse koulutuksesta ja valmiuksien kehittimisestd, kun taas EMPACTin
toiminnassa keskitytddn lainvalvontaviranomaisten operatiivisiin tukitoimiin.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/840 tietojenvaihto-, avunanto- ja
koulutusohjelman perustamisesta euron suojaamiseksi rahanvddrennykseltd (Perikles IV -ohjelma)
(EUVL L 103, 5.4.2014, s. 1). Télla asetuksella kumottiin asetus (EU) N:o 331/2014.

Perikles IV -toimiin voivat osallistua poliisi- ja oikeusviranomaiset, kansalliset keskuspankit, tekniset
analyysilaboratoriot, rahapajat, relevantit yksityiset sidosryhmit ja tutkimuslaitokset.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/1149, annettu 7 péivdnd heindkuuta 2021,
sisdisen turvallisuuden rahaston perustamisesta (EUVL L 251, 15.7.2021, s. 94).

Euroopan monialainen rikosuhkien torjuntafoorumi EMPACT on EU:n jésenvaltioiden
turvallisuusaloite, jonka puitteissa maééritetddn, priorisoidaan ja torjutaan jirjestdytyneen ja vakavan
kansainvilisen rikollisuuden aiheuttamia uhkia. EMPACTista tuli vuonna 2021 pysyvé véline, mika
vahvistettiin jérjestdytynyttd ja vakavaa kansainvilistd rikollisuutta koskevan EU:n toimintapoliittisen
syklin pysyvéstd jatkamisesta annetuissa neuvoston paitelmissi. EMPACT-painopisteen “teollis- ja
tekijanoikeusrikokset seka tavaroiden ja valuuttojen vddrentiminen” vastuujésenvaltio on Bulgaria.
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Tama sdddosehdotus koskee Perikles-ohjelman jatkamista vuoden 2027 jélkeen.

. Yhdenmukaisuus unionin muiden politiikkojen kanssa

Rahanviirennyksen ja siithen liittyvien petosten ehkdiseminen ja torjunta auttavat
ylldpitimddn euron luotettavuutta ja sitd kautta vahvistamaan kansalaisten ja yritysten
luottamusta euron aitouteen, miki osaltaan varmistaa euron tosiasiallisen toimivuuden, turvaa
EU:ssa julkisen talouden vakautta ja rahoitusvakautta sekd edistdd unionin yhteisen rahan
kansainvélistd kdyttod kaupankdynnissé, rahoituspalveluissa ja sijoitustoiminnassa.

2. OIKEUSPERUSTA, TOISSIJAISUUSPERIAATE JA
SUHTEELLISUUSPERIAATE

. Oikeusperusta

Unionin lainsdédantd, joka koskee euron suojaamista rahanvaarennykseltd, kuuluu Euroopan
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen (SEUT) 133 artiklan soveltamisalaan. Kyseisessé
artiklassa méaaratddn, ettd Euroopan parlamentti ja neuvosto sddtiavit tavallista
lainsditdmisjirjestystd noudattaen ja Euroopan keskuspankkia kuultuaan toimenpiteistd, jotka
ovat tarpeen euron kéytdssd yhteisend rahana. Perikles V -ohjelman soveltaminen
laajennetaan koskemaan jisenvaltioita, joiden raha ei ole euro, antamalla SEUT-sopimuksen
352 artiklaan perustuva rinnakkainen ehdotus neuvoston asetukseksi, kuten on tehty
aikaisempienkin ohjelmien kohdalla.

. Toissijaisuusperiaate (jaetun toimivallan osalta)

Euroopan unionista tehdyn sopimuksen, jdljempénd *SEU-sopimus’, 5 artiklan 3 kohdan
mukaan toissijaisuusperiaatetta ei sovelleta aloilla, jotka kuuluvat unionin yksinomaiseen
toimivaltaan. Niissé jdsenvaltioissa, joiden rahayksikko on euro, EU:lla on SEUT-sopimuksen
3 artiklan 1 kohdan c alakohdan mukaan yksinomainen toimivalta sdatad toimenpiteistd, jotka
ovat tarpeen euron kiyttdmiseksi yhteisend rahana. Euroalueen jdsenvaltioiden toimet eivét
ole tilld osa-alueella mahdollisia, joten toissijaisuusperiaatetta ei sovelleta.

. Suhteellisuusperiaate

Ehdotettu asetus on tarpeellinen, soveltuva ja tarkoituksenmukainen toivotun lopputuloksen
saavuttamisen kannalta. Siind ehdotetaan jdsenvaltioiden keskindisen sekd komission ja
jasenvaltioiden vilisen yhteistydon tehokasta lujittamista rajoittamatta kuitenkaan
jdsenvaltioiden mahdollisuutta suojella euroa rahanvidarennykseltd. Unionin tason toimet ovat
oikeutettuja, koska niistd on selkedsti apua jdsenvaltioiden yhteisissd pyrkimyksissd suojata
euroa ja niilld rohkaistaan kayttimdin unionin yhteisid rakenteita toimivaltaisten
viranomaisten vilisen yhteistyon ja tietojenvaihdon lisddmiseksi.

. Toimintatavan valinta

Ehdotettu viline on asetus, joka on jatkoa Perikles IV -ohjelman perustamisesta annetulle
asetukselle (EU) N:o 2021/840. Asetus antaa tarvittavan oikeusvarmuuden, jota euron
tuloksellinen suojaaminen véirentdmiseltd edellyttdd, eikd sitd olisi voitu saavuttaa muilla
sdadoksilla.

Perikles-ohjelman soveltaminen laajennetaan koskemaan jdsenvaltioita, joiden raha ei ole
euro, antamalla rinnakkainen asetusehdotus, joka on jatkoa neuvoston asetukselle (EU)
2021/1696.

FI



FI

3. JALKIARVIOINTIEN, SIDOSRYHMIEN KUULEMISTEN JA
VAIKUTUSTENARVIOINTIEN TULOKSET

. Jalkiarvioinnit/toimivuustarkastukset

Perikles IV -ohjelman viliarviointi tehtiin vuonna 2024 asetuksen (EU) 2021/840 13 artiklan
mukaisesti. Arvioinnissa todetaan, ettd Perikles IV -ohjelmalla edistetddn osaltaan euron
vadrentdmisen ehkdisemistd ja torjuntaa sekd varmistetaan euroseteleiden ja -kolikoiden
luotettavuuden sdilyminen.

Ohjelma on yleisesti ottaen osoittautunut tulokselliseksi tiedonvaihdon, teknisten taitojen,
institutionaalisten  puitteiden ja operatiivisten valmiuksien parantamisessa euron
vadrentdmisen torjumiseksi sekd EU:n jdsenvaltioissa ettdi kolmansissa maissa. Se on
helpottanut verkostoitumista ja yhteistydbhon perustuvaa tutkintaa, mikd on johtanut
merkittdviin tuloksiin, kuten védrennettyjen eurojen takavarikointiin ja rikollisjirjestdjen
hajottamiseen.

Ohjelmalla on tuettu jdsenvaltioiden toteuttamia toimenpiteitd teknisten koulutusten,
seminaarien, henkildstovaihtojen ja tutkimusten muodossa erityisesti sielld, missé kansallinen
rahoitus on rajallista. Perikles IV -ohjelmassa on ndin ollen varmistettu resurssien tehokas
kiyttd6 ohjelman tuotosten, tulosten ja vaikutusten saavuttamiseksi. Ohjelman
hallinnointikustannukset ovat suhteellisen korkeat muihin samankaltaisiin ohjelmiin
verrattuna, mikd johtuu péddasiassa ohjelman rajallisesta kokonaisbudjetista. Niiden
kokonaisosuus pienenee my0s digitalisaation vuoksi, mikd osoittaa, ettd tehokkuus on
yleisesti ottaen parantunut. Komission yksikoiden tiivis osallistuminen toimien koordinointiin
ja toteuttamiseen, esimerkiksi toimimalla puheenjohtajana eurovdirenndsten torjunnan
asiantuntijaryhmén kokouksissa, varmistaa, etti jdsenvaltiot ovat sitoutuneita ja seuranta on
tuloksellisesta. Perikles IV -ohjelmalle tehddén vili- ja jilkiarviointeja. Ohjelma on pieni, ja
se on jatkunut pitkélti samanlaisena useiden ohjelmakausien ajan, joten on herdnnyt kysymys,
onko kokonaisbudjettiin ndhden kohtuullista edellyttidé kahta arviointia rahoitussyklid kohden.
Siksi ehdotetaan, ettd ohjelman seuraavassa versiossa toinen kahdesta arvioinnista
korvattaisiin toteuttamisselvityksella.

Lisdksi ohjelman katsotaan tidydentivin muiden unionin toimielinten, kuten EKP:n ja
Europolin, aloitteita ja olevan niiden kanssa yhtendinen. Jisenvaltioiden aloitteiden
soveltamisala on rajallinen, joten ohjelmalla korjataan titd puutetta, silli sen yhteydessd
voidaan toteuttaa monikansallisia ja monialaisia toimia, jotka tarjoavat kiyttoon
asiantuntemusta ja edistidvit suhteiden luomista jasenvaltioiden vilille ja kolmansien maiden
kanssa. Ohjelma tarjoaa merkittivid EU:n tason lisdarvoa, silli sen vilitykselld voidaan
luoda ja parantaa jasenvaltioiden, kolmansien maiden, unionin toimielinten ja kansainvilisten
jarjestojen vilisid suhteita ja yhteistyotd, mitd yksittdiset kansalliset viranomaiset eivit voi
tehda.

Perikles IV -ohjelma on edelleen myds erittdin merkityksellinen, ja siti on mukautettu
muuttuviin uhkiin. Uusiin rahanviirentdmisuhkiin ja sen varmistamiseen, ettd viidrennettyjen
eurojen médrd pysyy hallinnassa ja pienend, on kiinnitettdvd jatkuvasti huomiota, silld
vadrennosten aitheuttama riski sdilyy niin kauan kuin kéteistd kiytetddn. Tdmén péivan uhkia,
joita tulevalla ohjelmalla on tarpeen torjua, ovat viadrenndsten ja laadukkaiden komponenttien
levittiminen internetissé tai pimeéssd verkossa sekd ns. elokuvarahan ja nidkdisrahatuotteiden
torjunta. Niihin kuuluvat my6s mahdolliset uhat, joita liittyy tulevaan digitaaliseen euroon ja
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sithen, miten tekodly vaikuttaa vddrennetyn rahan valmistamiseen ja tunnistamiseen. Lisdksi
arvioinnissa tuotiin esiin, ettd ohjelmalla pyritddn varmistamaan sen tuotosten kestivyys ja
edistyminen tavoitteiden saavuttamisessa myos tulevaisuudessa siirtimalld tietimystd
sdadnnollisten jatkotoimien ja jatkuvan tuen avulla. Sidosryhmét nostivat esiin uhkien
muuttumisen ja henkiloston vaihtuvuuden toimivaltaisissa kansallisissa viranomaisissa ja
korostivat, ettd koulutus olisi toistettava 2—3 vuoden vilein. Tama kertoo siitd, ettd on tirkeda
jatkaa ohjelmaa entisessé laajuudessaan.

. Sidosryhmien kuuleminen

Seuraavaan monivuotiseen rahoituskehykseen kuuluvia EU:n ohjelmia koskevia ehdotuksia
edelsi seitsemin julkista kuulemista®, jotka koskivat erityisesti EU:n rahoitusta
sisimarkkinoille, kansallisten viranomaisten vélistd yhteistyotd, EU:n rahoitusta
kilpailukyvyn parantamiseksi sekd EU:n rahoituksen toteuttamista yhteistyOdssa
jasenvaltioiden ja alueiden kanssa. Kuulemisilla pyrittiin tavoittamaan laajasti erilaisia
sidosryhmid, kuten kansalaisia, yrityksid, pk-yrityksid, viranomaisia, EU:n rahoituksen saajia,
kansalaisjdrjestojd, tiedeyhteison edustajia ja kansainvélisid sidosryhmia.

Naissd kuulemisissa saatiin vahvistus sille, ettd tarvitaan virtaviivaistettua panostusta EU:n
kilpailukykyyn ja sisdémarkkinoihin EU:n tasolla muun muassa jdsenvaltioiden viranomaisten
vélisen yhteistyon avulla. Keskeiset sidosryhmit ovat korostetun yksimielisid siitd, ettd
sisdmarkkinat vahvistuvat optimoimalla jdsenvaltioiden teknisid ja hallinnollisia valmiuksia,
ettd kansallisten viranomaisten, kansalaisten, kuluttajien ja yritysten voimavaroja voidaan
lisdtd paikkaamalla tiedoissa ja datassa olevia aukkoja tai ettd ylikansallisiin haasteisiin
vastaaminen ja valtioiden rajat ylittdvin yhteistyon helpottaminen ovat asioita, joissa EU:n
tason lisdarvo on selvi.

o Vaikutustenarviointi

EU:n varainhoitoasetuksessa® ja paremman siintelyn suuntaviivoissa’ asetettujen vaatimusten
mukaisesti ohjelmista, jotka ovat sisdltonsd ja rakenteensa puolesta jatkoa aiemmille tai joiden
médrdrahat ovat suhteellisen pienet, ei tarvita vaikutustenarviointia vaan ennakkoarviointi
komission yksikdiden valmisteluasiakirjan muodossa. Tdhdn ehdotukseen liittyva
ennakkoarviointi (SWD(...) ...) tdyttdd sdéntelyn parantamisen vaatimukset. Sen mukaan
Perikles-ohjelmaa jatkamalla voitaisiin varmistaa, ettd sen avulla voidaan edelleen
tuloksellisesti suojata euroa viidrentdmiseltd ja sithen liittyviltd petoksilta erityisesti
varmistamalla kohdennetut suorat komission toimet, joilla tdydennetdéin jidsenvaltioiden
toimia, ja pitdd ylld véliarvioinnissa todettuja ohjelman pitkdn aikavélin vaikutuksia. SEUT-
sopimuksen 133 artiklaan perustuvan ohjelman suuri EU:n tason lisdarvo perustuu sen
ainutlaatuiseen teemaan, joka yhdessd ohjelman ylikansallisuuden ja monialaisuuden kanssa
erottaa sen muista EU:n ohjelmista ja kansallisista toimintatavoista. Lisédksi se, ettd komissio
vastaa sekd ohjelman suorasta hallinnoinnista etti euron suojaamista koskevan EU:n
polititkkan ja lainsddddnndon muotoilusta ja tdytdntéOnpanosta, takaa ohjelman tavoitteiden
tosiasiallisen saavuttamisen, koska lainsddadéntd ja politilkkka yhdistyvdt ohjelman
toteuttamiseen.

3 Ks. seuraava linkki: https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/14525-
EUn-seuraava-pitkan-aikavalin-talousarvio-EUn-rahoitus-sisamarkkinoita-ja-kansallisten-
viranomaisten-yhteistyota-varten_fi.

Euroopan komissio: Budjettipddosasto, unionin yleiseen talousarvioon sovellettava varainhoitoasetus
(uudelleenlaadittu), Euroopan unionin julkaisutoimisto, 2024,
https://data.europa.eu/doi/10.2761/686790.

7 SWD(2021) 305 final.
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Jatkamalla nykyistd ohjelmaa ja lisddamilld sen méérdrahoja voitaisiin varmistaa, ettd
ohjelman avulla voidaan edelleen tuloksellisesti suojata euroa védrentdmiseltd ja siihen
liittyviltd petoksilta myos varmistamalla kohdennetut suorat komission toimet, joilla
tdydennetddn jdsenvaltioiden toimia, ja pitdd ylla véliarvioinnissa todettuja ohjelman pitkén
aikavélin vaikutuksia. Méérdrahojen lisdys todenndkoisesti johtaisi toteutettujen toimien ja
toimiin osallistujien méédrdn kasvuun Perikles IV -ohjelmakauteen verrattuna. Lisdykselld
varmistettaisiin ohjelman tavoitteiden saavuttaminen suojaamalla euroa vadrentdmiseltd ja
sithen liittyviltd petoksilta, varmistamalla ajantasainen kehys euron védrentimisen
havaitsemiseksi, mukautumalla tuleviin ja muuttuviin uhkiin sekd perustamalla toimiva ja
hyvin koulutettu vidrentdmisen torjunnan asiantuntijaverkosto ja yllapitimalla siti.

o Yksinkertaistaminen

Perikles-ohjelman rahoituksen toteuttamista yksinkertaistetaan entisestddn lisddmaélla
yksinkertaistettujen kustannusvaihtoehtojen kdytt6a avustuksissa, mikd vihentéisi ohjelmaan
hakevien hallinnollista taakkaa.

. Perusoikeudet

Ehdotus on Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 2 artiklassa vahvistettujen unionin arvojen
ja Euroopan unionin perusoikeuskirjassa vahvistettujen perusoikeuksien mukainen, kun
ehdotetun aloitteen tavoitteet liittyvdt perusoikeuksien edistdmiseen ja perusoikeuskirjan
soveltamiseen. Takaamalla unionin yhteisen rahan turvallinen kéyttd maksuvélineend
ehdotuksella edistetddn esimerkiksi elinkeinovapautta.

4. TALOUSARVIOVAIKUTUKSET

Euroopan komissio echdottaa, ettd ohjelmalle varataan 7 000 000 euron ohjeelliset
rahoituspuitteet  (kdypind  hintoina)  vuosiksi 2028-2034.2  Ehdotuksen  arvioitu
rahoitusvaikutus esitetddn yksityiskohtaisesti liitteend olevassa rahoitusselvityksessd ja
digitaalisia vaikutuksia koskevassa selvityksessa.

2025/0258 (COD)
FEhdotus
EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS

tietojenvaihto-, avunanto- ja koulutusohjelman perustamisesta euron suojaamiseksi
rahanviirennykselti kaudeksi 2028—-2034 (Perikles V -ohjelma) ja asetuksen (EU)
2021/840 kumoamisesta

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen
133 artiklan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

Viite lisdtddn, kun se on saatavilla.
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sen jdlkeen, kun esitys lainsddtdmisjarjestyksessa hyvéksyttaviksi sdddokseksi on toimitettu
kansallisille parlamenteille,

ottavat huomioon Euroopan keskuspankin lausunnon’,

noudattavat tavallista lainsddtamisjérjestysta,

seka katsovat seuraavaa:

(D

2)

€)

Unioni ja jdsenvaltiot ovat asettaneet tavoitteekseen sdétdd toimenpiteistd, jotka ovat
tarpeen euron kaytossd yhteisend rahana. Néiihin toimenpiteisiin kuuluu euron
suojaaminen vadrentdmiseltd ja siithen liittyviltd petoksilta, mikd vahvistaa
kansalaisten ja yritysten luottamusta euron aitouteen ja sitd kautta osaltaan varmistaa
euron tosiasiallisen toimivuuden, turvaa unionissa julkisen talouden vakautta ja
rahoitusvakautta sekd edistdd euron kansainvilisti kayttod kaupankdynnissa,
rahoituspalveluissa ja sijoitustoiminnassa.

Neuvoston asetuksessa (EY) N:o 1338/2001'° siddetddin  tietojenvaihdosta,
yhteistyOstd ja keskindisesti avunannosta ja luodaan siten yhtendiset puitteet euron
suojaamiselle. Kyseisen asetuksen vaikutukset on neuvoston asetuksella (EY)
N:0 1339/2001'! laajennettu koskemaan jésenvaltioita, jotka eivit ole ottaneet euroa
yhteiseksi rahakseen, samantasoisen suojan varmistamiseksi eurolle koko unionissa.

Tallaisille toimille tdhdn mennesséd annettu tuki, joka perustuu ensimmadisen Perikles-
ohjelman perustamisesta tehtyihin neuvoston p#itoksiin  2001/923/EY'?  ja
2001/924/EY!3, joita on mydhemmin muutettu ja jatkettu neuvoston piitoksilld
2006/75/EY, 2006/76/EY, 2006/849/EY ja 2006/850/EY sekd Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetuksilla (EU) N:o 331/2014!'* ja (EU) 2021/840'°, on antanut unionille
ja jdsenvaltioille mahdollisuuden parantaa toimiaan, joilla euroa suojataan
rahanvéidrennykseltd. Perikles-ohjelmalla on nédiden sdddosten kautta edistetty
menestyksekkadsti euron suojaamista vddrentdmiselta.

EUVL C, ,ELLs..

Neuvoston asetus (EY) N:o 1338/2001, annettu 28 pédivind kesdkuuta 2001, euron véidrentimisen
torjunnan edellyttimista toimenpiteista (EYVL L 181, 4.7.2001, S. 6,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2001/1338/0j).

Neuvoston asetus (EY) N:o 1339/2001, annettu 28 pédivdand kesdkuuta 2001, euron véadrentdmisen
torjunnan edellyttimistd toimenpiteistd annetun asetuksen (EY) N:o 1338/2001 vaikutusten
laajentamisesta koskemaan niita jasenvaltioita, jotka eivét ole ottaneet euroa yhtendisvaluutaksi (EYVL
L 181.4.7.2001, s. 11, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2001/1338/0j).

Neuvoston pddtdés 2001/923/EY, tehty 17 pédivand joulukuuta 2001, tietojenvaihtoa, avunantoa ja
koulutusta koskevan toimintaohjelman perustamisesta euron suojaamiseksi rahanvdirennykseltd
(Perikles-ohjelma) (EYVL L 339, 21.12.2001, s. 50, ELI: http://data.curopa.eu/eli/dec/2001/923/0j).
Neuvoston péaatds 2001/924/EY, tehty 17 péivand joulukuuta 2001, euron suojaamiseksi
rahanvidrennykseltd  perustettavasta tietojenvaihtoa, avunantoa ja koulutusta koskevasta
toimintaohjelmasta (Perikles-ohjelma) tehdyn pédtoksen vaikutuksen laajentamisesta jésenvaltioihin,
jotka eivdt ole ottaneet euroa yhtendisvaluutaksi (EYVL L 339, 21.12.2001, s. 55,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2001/924/0j).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 331/2014, annettu 11 paivdnd maaliskuuta 2014,
tietojenvaihtoa, avunantoa ja koulutusta koskevan toimintaohjelman perustamisesta euron
suojaamiseksi rahanvidrennykseltd (Perikles 2020 -ohjelma) ja neuvoston péétdsten 2001/923/EY,
2001/924/EY, 2006/75/EY, 2006/76/EY, 2006/849/EY ja 2006/850/EY kumoamisesta (EUVL L 103,
5.4.2014, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2014/331/0j).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/840, annettu 20 péivdanid toukokuuta 2021,
tietojenvaihto-, avunanto- ja koulutusohjelman perustamisesta euron suojaamiseksi rahanvadrennykselté
kaudeksi 2021-2027 (Perikles IV -ohjelma) ja asetuksen (EU) N:o0331/2014 kumoamisesta
(EUVL L 186, 27.5.2021, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/840/0j).
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Talta osin komissio totesi Perikles V -ohjelman viliarvioinnin tuloksista antamassaan
tiedonannossa'®, etti Perikles IV -ohjelman nykyinen tiytintdonpanorakenne on
yleisesti ottaen vaikuttava, tehokas ja kestdva ja edelleen merkityksellinen muuttuviin
uhkiin sopeutumisessa. Perikles IV -ohjelmalla pyritddn korjaamaan monissa
jasenvaltioissa esiintyvdd kriittistd puutetta, joka liittyy sithen, ettd euron
vadrentdmistd koskevan kansainvilisen ja monialaisen koulutuksen jarjestimiseen on
usein vain védhdn resursseja. Ohjelmasta annetaan kohdennettua tukea, jolla
vahvistetaan unionin valmiuksia torjua euron véadrentdmistd ja edistetdfin uusien
suhteiden, verkostojen ja rajatylittdvan yhteistyon kehittdmistd. Sen vuoksi Perikles-
ohjelmaa olisi jatkettava vuoden 2028 jilkeen.

Euroopan yhteinen raha on julkinen hyddyke, jolla on selked monikansallinen
ulottuvuus, ja timédn vuoksi euron suojaaminenkin on yksittiisen jisenvaltion etua ja
vastuuta laaja-alaisempi tehtdvd. Kun otetaan huomioon euron liikkuminen rajojen yli
ja kansainvilisen jérjestdytyneen rikollisuuden syvét kytkdkset euron vidirentimiseen,
kansallista suojaa olisi tdydennettivd unionin aloitteella, jotta voidaan varmistaa
johdonmukainen kansallinen ja kansainvélinen yhteistyd ja torjua mahdollisia uusia
ylikansallisia riskejd. Télld asetuksella perustetaan tietojenvaihto-, avunanto- ja
koulutusohjelma euron suojaamiseksi rahanvéddrennykseltd, joten asetus on
tarpeellinen,  soveltuva ja  tarkoituksenmukainen  ohjelman  tavoitteiden
saavuttamiseksi. Ohjelmalla olisi vahvistettava tehokkaasti jasenvaltioiden keskindista
sekd komission ja jdsenvaltioiden vélistd yhteistyOtd rajoittamatta kuitenkaan
jasenvaltioiden mahdollisuutta suojella euroa rahanvididrennykseltd. Unionin tason
toimet ovat oikeutettuja, koska niilld autetaan selkeésti jésenvaltioiden yhteisiéd
pyrkimyksid suojata euroa ja rohkaistaan kiyttdméddn unionin yhteisid rakenteita
toimivaltaisten viranomaisten vélisen yhteistyon ja tietojenvaihdon lisddmiseksi.

Téssé asetuksessa vahvistetaan ohjeelliset rahoituspuitteet tietojenvaihto-, avunanto- ja
koulutusohjelmalle euron suojaamiseksi rahanviirennykseltd, jdljempané ’Perikles V -
ohjelma’. Titd asetusta sovellettaessa kdyvit hinnat lasketaan soveltamalla kiinteda
2 prosentin deflaattoria.

Viime aikojen kokemukset nopeasti muuttuvassa taloudellisessa, sosiaalisessa ja
geopoliittisessa  ympdéristdssd ovat osoittaneet joustavamman monivuotisen
rahoituskehyksen ja unionin meno-ohjelmien tarpeellisuuden. Tdmédn wvuoksi ja
asetuksen tavoitteiden mukaisesti rahoituksessa olisi otettava asianmukaisesti
huomioon muuttuvat poliittiset tarpeet ja unionin painopisteet sellaisina kuin ne on
yksildity komission julkaisemissa asiakirjoissa, neuvoston paditelmissid ja Euroopan
parlamentin pditoslauselmissa, samalla kun varmistetaan talousarvion toteuttamisen
riittdvd ennakoitavuus.

Perikles V -ohjelmaan sovelletaan Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta (EU,
Euratom) 2024/2509'7. Siind vahvistetaan siinndt, jotka koskevat unionin yleisen
talousarvion laatimista ja toteuttamista, mukaan lukien avustuksia, palkintoja, muita
kuin rahallisia lahjoituksia, hankintoja, vélillistd hallinnointia, rahoitusapua,
rahoitusvélineitd ja talousarviotakuita koskevat siannot.

Komission tiedonanto Euroopan parlamentille, neuvostolle ja Euroopan keskuspankille euron
suojaamiseksi rahanvddrennykseltd perustetun tietojenvaihto-, avunanto- ja koulutusohjelman
(Perikles IV -ohjelma) viliarvioinnista, COM(2025) 54 final.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) 2024/2509, annettu 23 péivénd syyskuuta
2024, unionin yleiseen talousarvioon sovellettavista varainhoitosddnnoistd (EUVL L, 2024/2509,
26.9.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/0j).
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Asetuksen (EU, Euratom) 2024/2509, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EU, Euratom) N:o 883/2013'%, neuvoston asetuksen (EY, Euratom) N:o 2988/95',
neuvoston asetuksen (Euratom, EY) N:o 2185/96%° ja neuvoston asetuksen (EU)
2017/1939*' mukaan unionin taloudellisia etuja on suojattava oikeasuhteisin
toimenpitein, joita ovat sddntdjenvastaisuuksien ja petosten ehkdiseminen,
havaitseminen, korjaaminen ja tutkiminen sekd hukattujen, aiheettomasti maksettujen
tai virheellisesti kdytettyjen varojen takaisinperintd ja soveltuvin osin hallinnollisten
seuraamusten madrdaminen. Asetuksen (EU, Euratom) N:o 883/2013 ja asetuksen
(Euratom, EY) N:o 2185/96 nojalla Euroopan petostentorjuntavirasto (OLAF) voi
tehdd tutkimuksia, joihin sisdltyvit myos paikan pdilld suoritettavat todentamiset ja
tarkastukset, selvittddkseen, onko kyse petoksesta, lahjonnasta tai muusta laittomasta
toiminnasta, joka vahingoittaa unionin taloudellisia etuja. Asetuksen (EU) 2017/1939
nojalla Euroopan syyttidjanvirasto (EPPO) voi tutkia petoksia, lahjontaa ja muita
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissi (EU) 2017/1371%* tarkoitettuja
rikoksia, jotka vahingoittavat unionin taloudellisia etuja, sekd nostaa niistid syytteen.
Asetuksen (EU, Euratom) 2024/2509 mukaan unionin rahoitusta saavien henkildiden
ja yhteisjen on toimittava tdydessd yhteisty0ssd unionin taloudellisten etujen
suojaamiseksi, myonnettdvd komissiolle, OLAFille, EPPOlle ja Euroopan
tilintarkastustuomioistuimelle tarvittavat oikeudet ja pddsyvaltuudet ja varmistettava,
ettd unionin varojen hallinnointiin osallistuvat kolmannet osapuolet mydntivét
vastaavat oikeudet.

Ohjelman toteutuksessa noudatetaan asetusta (EU, Euratom) 202X/XXXX, jossa
vahvistetaan menojen seurantaa ja méérarahoihin sovellettavaa tuloskehystd koskevat
sddnnot, mukaan lukien sddnnot, joilla varmistetaan asetuksen (EU, Euratom)
2024/2509 33 artiklan 2 kohdan d alakohdassa tarkoitetun “ei merkittivaa
haittaa” -periaatteen ja f alakohdassa tarkoitetun sukupuolten tasa-arvon periaatteen
yhdenmukainen soveltaminen, unionin ohjelmien ja toimien tuloksellisuuden
seurantaa ja raportointia koskevat sddnnét, unionin rahoitusportaalin perustamista
koskevat sdannét, ohjelmien arviointia koskevat sddnnot sekd muut kaikkiin unionin
ohjelmiin sovellettavat horisontaaliset sddnndkset, kuten tiedotusta, viestintdd ja
nikyvyyttd koskevat sddnnokset.

Merentakaisiin maihin ja merentakaisille alueille sijoittautuneet henkilot ja yhteisot
voivat neuvoston p#itoksen (EU) 2021/1764%° 85 artiklan 1 kohdan nojalla saada
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22

23

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) N:o 883/2013, annettu 11 pdivédna syyskuuta
2013, Euroopan petostentorjuntaviraston (OLAF) tutkimuksista sekd Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 1073/1999 ja neuvoston asetuksen (Euratom) N:o 1074/1999
kumoamisesta (EUVL L 248, 18.9.2013, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/883/0j).
Neuvoston asetus (EY, Euratom) N:o 2988/95, annettu 18 pédividnid joulukuuta 1995, Euroopan
yhteisdjen  taloudellisten  etujen  suojaamisesta  (EYVL L 312, 23.12.1995, s. 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/1995/2988/0j).

Neuvoston asetus (Euratom, EY) N:o 2185/96, annettu 11 péivind marraskuuta 1996, komission paikan
paélld suorittamista tarkastuksista ja todentamisista Euroopan yhteisdjen taloudellisiin etuihin
kohdistuvien petosten ja muiden viirinkdytosten estimiseksi (EYVL L 29215111996, s 2,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/1996/2185/0j*

Neuvoston asetus (EU) 2017/1939, annettu 12 péivdnd lokakuuta 2017, tiivilmmén yhteistyon
toteuttamisesta Euroopan syyttdjanviraston (EPPO) perustamisessa (EUVL L 283, 31.10.2017, s. 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1939/0j).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2017/1371, annettu 5 péivand heindkuuta 2017,
unionin taloudellisiin etuihin kohdistuvien petosten torjunnasta rikosoikeudellisin keinoin (EUVL L
198, 28.7.2017, s. 29, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2017/1371/0j).

Neuvoston paitos (EU) 2021/1764, annettu 5 pédivdnd lokakuuta 2021, merentakaisten maiden ja
alueiden assosiaatiosta Euroopan unioniin, mukaan lukien suhteet Euroopan unionin sekd Gronlannin ja
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rahoitusta ohjelmasta sellaisten mahdollisten jirjestelyjen mukaisesti, joita sovelletaan
sithen jésenvaltioon, johon kyseinen merentakainen maa tai alue on sidoksissa.

Rahoituskelpoisilla toimilla, joiden tavoitteena on edistdd tietojen ja henkildiden
vaihtoa, teknisti ja tieteellistd apua ja erikoiskoulutusta, tuetaan merkittdvésti unionin
yhteisen rahan suojaamista rahanvddrennykseltd ja sithen liittyviltd petoksilta,
saavutetaan korkeatasoinen ja yhdenmukainen suoja koko unionissa ja osoitetaan
samalla, ettd unioni kykenee torjumaan vakavaa jdrjestiytynyttd rikollisuutta. Jotta
ohjelma olisi tulevaisuuden vaatimukset huomioon ottava, on tarpeen pitdd huolta
siitd, ettd erityyppiset avustuskelpoiset toimet pysyvit tasapainossa, ja on tarpeen
jakeluun internetissd. Avustuskelpoisten toimien olisi katettava myds mahdollinen
tuleva kehitys, kuten tulevaan digitaaliseen euroon kohdistuvat mahdolliset uhat,
tekodlyn aiheuttamat mahdolliset uhat ja tekodlyn tarjoamat tutkintamahdollisuudet.
Rahanvédrennyksen torjuntaan erikoistuneiden kolmansien maiden viranomaisten
kayttoon tulevien laitteiden hankinnat euron suojaamiseksi vadrentdmiseltd ovat myos
olennaisen tirkeité, jotta euroa voidaan suojata asianmukaisesti kolmansissa maissa,
mutta laitteiden hankintaan olisi liitettdvd myos tarvittava kdyttokoulutus. Sen vuoksi
tdmantyyppisissi toimissa laitteiden hankinta ei saisi olla toimen ainoa osatekija.

Rahanvidirennyksen torjunnan ylikansallisten ja monialaisten ndkdkohtien huomioon
ottamiseksi tarvitaan tasapainoa ohjelman eri kohderyhmien ja toimiin osallistuvien
vililld. Siksi kaikkien toimien olisi oltava luonteeltaan ylikansallisia ja monialaisia, ja
perinteisten sidosryhmien, kuten lainvalvonnan ja kansallisten keskuspankkien,
rinnalla olisi hyddyllistd lisdtd my0s oikeuslaitoksen, tullin ja paketti- ja
jakelupalveluiden tarjoajien osallistumista ohjelman toimiin.

Ohjelmalla korvataan asetuksella (EU) 2021/840 vuosiksi 2021-2027 perustettu
ohjelma. Asetus (EU) 2021/840 olisi sen vuoksi kumottava.

Jotta voidaan varmistaa  joustava  ja keskeytykseton siirtyminen
Perikles IV -ohjelmasta Perikles V -ohjelmaan, on asianmukaista yhdenmukaistaa
Perikles V. -ohjelman kesto [viittaus vuoden 2027 jilkeistd monivuotista
rahoituskehystd koskevaan asetukseen]| asetuksen (EU, Euratom) .../20xx[?]]
soveltamiskauden kanssa. Téastd syystd Perikles V -ohjelmaa olisi sovellettava
1 paivastd tammikuuta 2028,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

Télla

[1] artikla

Kohde

asetuksella perustetaan tietojenvaihtoa, avunantoa ja koulutusta koskeva

toimintaohjelma euron suojaamiseksi rahanvddrennykseltd, jéljempand ’Perikles V’ tai

Tanskan kuningaskunnan vililld (padtds merentakaisten alueiden, Gronlanti mukaan luettuna,
assosiaatiosta) (EUVL L 355, 7.10.2021, s. 6, ELI: http://data.curopa.eu/eli/dec/2021/1764/0j).
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’ohjelma’, ja vahvistetaan ohjelman tavoitteet, talousarvio kaudeksi 2028-2034, unionin
rahoituksen muodot ja rahoitusta koskevat sddnnot.

[2] artikla

Ohjelman tavoitteet

1. Ohjelman yleinen tavoite on ehkiistd ja torjua véidrentdmistd ja sithen liittyvid
petoksia sekd yllapitdd euron luotettavuutta ja sitd kautta vahvistaa kansalaisten ja
yritysten luottamusta euron aitouteen, mikd osaltaan varmistaa euron tosiasiallisen
toimivuuden, turvaa unionissa julkisen talouden vakautta ja rahoitusvakautta sekd
edistdd euron kansainvilistd kayttod kaupankdynnissd, rahoituspalveluissa ja
sijoitustoiminnassa.

2. Ohjelman erityistavoite on suojata euroseteleitd ja -kolikoita rahanvdarennykselti ja
sithen liittyviltd petoksilta ottaen huomioon my6s mahdollinen tuleva kehitys, kuten
tulevaan digitaaliseen euroon kohdistuvat mahdolliset uhat, tekodlyn aiheuttamat
mahdolliset uhat ja tekodlyn tarjoamat tutkintamahdollisuudet. Tdméi toteutuu
tukemalla ja tidydentdmadlld jdsenvaltioiden toimenpiteitd sekd auttamalla
jasenvaltioiden ja unionin tason toimivaltaisia viranomaisia niiden pyrkimyksissi
kehittdd laheistd ja sddnnollistd yhteistyotd sekd parhaiden kiytdntdjen vaihtoa
keskenddin ja komission kanssa; yhteistyohon otetaan tarvittaessa mukaan myos
kolmansia maita ja kansainvilisii jirjestoja.

[3] artikla

Talousarvio

1. Ohjelman toteuttamiseen varatut ohjeelliset rahoituspuitteet kaudeksi 2028-2034
ovat 7 000 000 euroa kdypind hintoina.

2. Unionin talousarvioon voidaan tarvittavien kulujen kattamiseksi sisdllyttdaa
médridrahoja myos vuoden 2034 jilkeen, jotta voidaan hallinnoida toimia, joita ei ole
saatu padtokseen ohjelman loppuun mennessa.

3. Tédmin artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja rahoituspuitteita ja 4 artiklassa tarkoitettuja
lisdvaroja voidaan kdyttdd myoOs ohjelman tdytdntoonpanoa koskevaan tekniseen ja
hallinnolliseen apuun, kuten valmistelu-, seuranta-, valvonta-, tarkastus- ja
arviointitoimiin, organisaation tietotekniikkajirjestelmiin ja -alustoihin, tiedotus-,
ndkyvyys- ja viestintitoimiin, mukaan lukien unionin poliittisia painopisteitd
koskeva ulkoinen tiedotustoiminta, sekd kaikkiin muihin tekniseen ja hallinnolliseen
apuun tai henkildstoon liittyviin menoihin, joita komissiolle aiheutuu ohjelman

hallinnoinnista.
[4] artikla
Lisdvarat
1. Jasenvaltiot, Euroopan unionin toimielimet, elimet ja virastot, kolmannet maat,

kansainviliset jérjestdt, kansainviliset rahoituslaitokset tai muut kolmannet
osapuolet voivat suorittaa lisdrahoitusosuuksia tai osoittaa ylimddrdisid muita kuin
rahallisia panoksia ohjelmaan. Lisdrahoitusosuudet ovat asetuksen (EU, Euratom)
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2024/2509 21 artiklan 2 kohdan a, d tai e alakohdassa tai 21 artiklan 5 kohdassa
tarkoitettuja ulkoisia kéyttotarkoitukseensa sidottuja tuloja.

Jasenvaltioille yhteistydhon perustuvan hallinnoinnin puitteissa myoOnnettyja varoja
voidaan niiden pyynnostd asettaa ohjelman kdyttoon. Komissio kéyttdd kyseisid
varoja asetuksen (EU, Euratom) 2024/2509 62 artiklan 1 kohdan a tai ¢ alakohdan
mukaisesti suoraan tai vilillisesti. Niilld tdydennetddn tdmén asetuksen 3 artiklan
1 kohdassa tarkoitettua maddrdd. Kyseisid varoja on kéytettivd asianomaisen
jasenvaltion hyviksi. Jos komissio ei ole tehnyt ohjelman kdyttoon tdlld tavoin
asetettujen lisdmddrien osalta oikeudellista sitoumusta suoran tai vilillisen
hallinnoinnin puitteissa, vastaavat sitomattomat madrét voidaan asianomaisen
jasenvaltion pyynndstd siirtdd takaisin yhteen tai useampaan rahoituslédhteend
olevaan ohjelmaan tai niiden seuraajaan.

[5] artikla

Vaihtoehtoinen, yhdistetty ja kumulatiivinen rahoitus

Ohjelma pannaan tiytdntoon synergiassa muiden unionin ohjelmien kanssa. Toimi,
joka on saanut unionin rahoitusta jostakin toisesta ohjelmasta, voi saada rahoitusta
my0s tdstd ohjelmasta. Télloin kustakin unionin ohjelmasta myoOnnettyyn
rahoitusosuuteen sovelletaan asianomaisen ohjelman sdéntdjd tai vaihtoehtoisesti
voidaan soveltaa samoja sdint6jd kaikkiin rahoitusosuuksiin, jolloin voidaan tehdi
vain yksi oikeudellinen sitoumus. Jos unionin rahoitusosuus perustuu
avustuskelpoisiin kustannuksiin, unionin talousarviosta myonnettdvd kumulatiivinen
tuki ei saa ylittdd toimen avustuskelpoisia kokonaiskustannuksia, ja se voidaan laskea
méidrdasuhteen mukaisesti tukiehtoja koskevissa asiakirjoissa vahvistetulla tavalla.

Ohjelman mukaiset ratkaisu- ja myontdmismenettelyt voidaan toteuttaa suoraan tai
vélillisesti hallinnoiden yhdessd jdsenvaltioiden, unionin toimielinten, elinten ja
virastojen, kolmansien maiden, kansainvélisten jdrjestojen, kansainvilisten
rahoituslaitosten tai muiden kolmansien osapuolten, jéljempdnd ’yhteiseen
ratkaisumenettelyyn tai myontdmismenettelyyn osallistuvat kumppanit’, kanssa
edellyttiden, ettd varmistetaan unionin taloudellisten etujen suojaaminen. Téllaisiin
menettelyihin sovelletaan samoja sdéntdjd, ja niiden pohjalta tehdddn samanlaiset
oikeudelliset sitoumukset. T&itd varten yhteiseen ratkaisumenettelyyn tai
myontdmismenettelyyn osallistuvat kumppanit voivat asettaa varoja ohjelman
kiyttoon tdmédn asetuksen [5] artiklan mukaisesti tai kumppaneille voidaan
tarvittaessa antaa tehtdvdksi ratkaisumenettelyn tai myoOntdmismenettelyn
toteuttaminen asetuksen (EU, Euratom) 2024/2509 62 artiklan 1 kohdan c alakohdan
mukaisesti. Yhteisissd ratkaisu- tai myoOntdmismenettelyissd arviointikomitean
jasenind voi asetuksen (EU, Euratom) 2024/2509 153 artiklan 3 kohdan nojalla olla
my0s yhteiseen ratkaisumenettelyyn tai myontdmismenettelyyn osallistuvien
kumppaneiden edustajia.
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[6] artikla

Ohjelmaan assosioituneet kolmannet maat

Ohjelma voidaan avata seuraavien kolmansien maiden tdydelle tai osittaiselle
assosioitumiselle 2 artiklassa vahvistettujen tavoitteiden sekd asiaa koskevien
kansainvélisten sopimusten tai kyseisten sopimusten puitteissa tehtyjen, seuraaviin
sovellettavien padtdsten mukaisesti:

a)  Euroopan vapaakauppaliiton jdsenet, jotka ovat Euroopan talousalueen
jasenid, sekd Euroopan pienvaltiot;

b)  unioniin liittyvdt maat, ehdokasmaat ja mahdolliset ehdokasmaat;
c)  Euroopan naapuruuspolitiikan piiriin kuuluvat maat;
d)  muut kolmannet maat.

Ohjelmaan osallistumista koskevissa assosiaatiosopimuksissa

a)  varmistetaan oikeudenmukainen tasapaino ohjelmaan osallistuvan
kolmannen maan maksamien rahoitusosuuksien ja sen saamien hydtyjen
vililla;

b)  vahvistetaan ohjelmaan osallistumisen edellytykset, mukaan lukien
ohjelmaa ja sen yleisid hallintokustannuksia koskevien, toiminnallisesta
rahoitusosuudesta ja osallistumismaksusta koostuvien rahoitusosuuksien
laskentatapa;

c) et siirretd kolmannelle maalle ohjelmaa koskevaa pditosvaltaa;

d) taataan unionin oikeus varmistaa varainhoidon moitteettomuus ja suojata
taloudellisia etujaan;

e) varmistetaan tarvittaessa turvallisuuteen ja yleiseen jérjestykseen
liittyvien unionin etujen suojaaminen.

Ensimmaiisen alakohdan d alakohtaa sovellettaessa kolmannen maan on myodnnettava
asetuksissa (EU, Euratom) 2024/2509 ja (EU, Euratom) N:o 883/2013 edellytetyt
tarvittavat oikeudet ja piddsyvaltuudet ja varmistettava, ettd tdytdntoonpanopaitokset,
joissa mddritddn Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 299 artiklan
nojalla maksuvelvollisuudesta, sekd Euroopan unionin tuomioistuimen tuomiot ja
madrdykset ovat taytdntdonpanokelpoisia.

[7] artikla

Unionin rahoituksen toteutus ja muodot

Ohjelman toteutuksessa kdytetdén asetuksen (EU, Euratom) 2024/2509 mukaisesti
joko suoraa hallinnointia tai vélillistd hallinnointia kyseisen asetuksen 62 artiklan
1 kohdan c alakohdassa tarkoitettujen yhteisdjen kanssa.
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Unionin rahoitusta voidaan myontdd missd tahansa muodossa asetuksen (EU,
Euratom) 2024/2509 mukaisesti, erityisesti avustuksina, palkintoina, hankintoina ja
muina kuin rahallisina lahjoituksina.

Jos unionin rahoitusta myOnnetddn avustuksina, kéytetddn kustannuksiin
perustumatonta rahoitusta tai tarvittaessa yksinkertaistettuja kustannusvaihtoehtoja
asetuksen (EU, Euratom) 2024/2509 mukaisesti. Rahoitusta voidaan myontéa
korvaamalla todelliset avustuskelpoiset kustannukset ainoastaan siind tapauksessa,
ettd toimen tavoitteita ei voida saavuttaa muulla tavoin.

[8] artikla
Avustuskelpoisuus

Jotta voidaan tukea tdmédn asetuksen 2 artiklassa vahvistettujen tavoitteiden
saavuttamista, vahvistetaan avustuskelpoisuusperusteet asetuksen (EU, Euratom)
2024/2509 mukaisesti, ja niitd sovelletaan kaikkiin ohjelman puitteissa toteutettaviin
ratkaisu- ja myontdmismenettelyihin.

Suoraan ja vélillisesti hallinnoitavissa ratkaisu- ja myOntdmismenettelyissd unionin
rahoitusta voi saada yksi tai useampi seuraavista oikeussubjekteista, jos kyseiset
oikeussubjektit nimetddn asetuksen (EY) N:o 1338/2001 2 artiklan b alakohdassa
maédritellyiksi toimivaltaisiksi kansallisiksi viranomaisiksi:

a)  johonkin jisenvaltioon sijoittautuneet yhteisot;
b)  johonkin assosioituneeseen kolmanteen maahan sijoittautuneet yhteisot;
c) kansainviliset jarjestot;

d) muut yhteisot, jotka ovat sijoittautuneet assosioitumattomiin kolmansiin
maihin, jos tdllaisten yhteisGjen rahoitus on olennaista toimen
toteuttamisen kannalta ja edistdd 3 artiklassa vahvistettujen tavoitteiden
saavuttamista.

Sen lisdksi, mitd asetuksen (EU, Euratom) 2024/2509 168 artiklan 2 ja 3 kohdassa
sdddetddn, tdmdn asetuksen 7 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut assosioituneet
kolmannet maat voivat tarvittaessa osallistua asetuksen (EU, Euratom) 2024/2509
168 artiklan 2 ja 3 kohdassa sdddettyihin hankintamekanismeihin ja hyGtyd niista.
Jasenvaltioihin sovellettavia sdéntdja sovelletaan osallistuviin assosioituneisiin
kolmansiin maihin soveltuvin osin.

Ratkaisu- ja myoOntidmismenettelyjd, jotka vaikuttavat turvallisuuteen tai yleiseen
jarjestykseen erityisesti siltd osin kuin on kyse unionin tai sen jisenvaltioiden
strategisista omaisuuseristd ja intresseistd, rajoitetaan asetuksen (EU, Euratom)
2024/2509 136 artiklan mukaisesti.

Toimia, jotka voivat olla oikeutettuja ohjelman tukeen, ovat muun muassa seuraavat:

a) liitteessd lueteltuja asioita koskevien tietojen vaihto ja levitys, erityisesti
jarjestimalld tyOpajoja, kokouksia ja seminaareja, koulutus mukaan
lukien, toimivaltaisten kansallisten  viranomaisten henkil6ston
kohdistettua sijoittamista ja vaihtoa sekd muita vastaavia toimia;

b) liitteessd lueteltu tarpeellisena pidettdvd tekninen, tieteellinen ja
operatiivinen apu;
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10.

Ohjelma

c) rahanvédirennyksen torjuntaan erikoistuneiden, kolmansien maiden
viranomaisten kéyttoon tulevien laitteiden hankinnat euron suojaamiseksi
rahanvaarennykselta.

Ensimmadisen alakohdan c alakohdassa tarkoitetut toimet on toteutettava yksinomaan
avustuksina, eikd avustussopimus voi koskea yksinomaan laitteiden hankintaa.

Kaikissa ohjelmasta rahoitettavissa toimissa on oltava mukana kouluttajia ja/tai
koulutettavia véhintddn kahdesta jdsenvaltiosta ja/tai kolmannesta maasta sekd
védhintddn kahdesta liitteessd mainitusta ammattilaisryhmasta.

Edella 6 kohdassa tarkoitettuihin ammattilaisryhmiin voi sisdltyd asiantuntijoita ja
osallistujia kolmansista maista.

Yhteisojd, joille ohjelmasta voidaan myOntdd rahoitusta, ovat asetuksen (EY)
N:0 1338/2001 2 artiklan b alakohdassa maédritellyt toimivaltaiset kansalliset
viranomaiset. Jos ohjelma avataan timén asetuksen 7 artiklan mukaisesti kolmansien
maiden tdydelle tai osittaiselle assosioitumiselle, rahoitusta voidaan myontdd myos
viranomaisille, jotka kyseiset kolmannet maat ovat nimenneet asetuksen (EY) N:o
1338/2001 2 artiklan b alakohdassa mairitellyiksi toimivaltaisiksi kansallisiksi
viranomaisiksi.

Rahoitusta ei voida myontid avustusten ratkaisu- ja myontdmismenettelyissé toimille
tai niiden osille, jotka on jo kokonaan rahoitettu muista julkisista tai yksityisistd
lahteistd, lukuun ottamatta 5 artiklassa tarkoitettujen synergiatoimien yhteydessi
myoOnnettyjd unionin rahoitusosuuksia.

Asetuksen (EU, Euratom) 2024/2509 110 artiklassa tarkoitetussa tydohjelmassa
voidaan tismentdd tdssd asetuksessa vahvistettuja avustuskelpoisuusperusteita tai
vahvistaa lisdd avustuskelpoisuusperusteita tietyille toimille.

[9] artikla
Tyoohjelma
toteutetaan asetuksen (EU, Euratom) 2024/2509 110 artiklassa

tarkoitetuillatydohjelmilla.

[10] artikla

Kumoaminen

Kumotaan asetus (EU) 2021/840 1 pdivastd tammikuuta 2028.

[11] artikla
Siirtymdsddnnokset

Tédmin asetuksen estdmadttd voidaan jatkaa tai muuttaa toimia niiden pdittimiseen
saakka noudattaen asetusta (EU) 2021/840, jota sovelletaan kyseisiin toimiin niiden
paéttdmiseen asti.

Ohjelman rahoituspuitteet voivat kattaa myos teknisen ja hallinnollisen avun menoja,
jotka ovat tarpeen, jotta voidaan varmistaa siirtyminen ohjelman ja asetuksen (EU)
2021/840 mukaisesti hyviksyttyjen toimenpiteiden valilla.
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[12] artikla

Voimaantulo ja soveltaminen

Tama asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivand sen jdlkeen, kun se on
julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan 1 pdivistd tammikuuta 2028.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan jasenvaltioissa
perussopimusten mukaisesti.

Tehty Brysselissé

Euroopan parlamentin puolesta

Neuvoston puolesta
Puhemies

Puheenjohtaja
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1.2

1.3.
1.3.1.

1.3.2.

1.3.3.

1.3.4.

PERUSTIEDOT EHDOTUKSESTA/ALOITTEESTA

Ehdotuksen/aloitteen nimi

Ehdotus Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi Perikles V -ohjelman
perustamisesta kaudeksi 2028-2034

Toimintalohko(t)

‘ Euron suojaaminen rahanvairennykselta.

Tavoite (Tavoitteet)

Yleistavoite (Yleistavoitteet)

Ohjelman yleinen tavoite on ehkéistd ja torjua védrentdmistd ja sithen liittyvid
petoksia sekd ylldpitdd euron luotettavuutta ja sitd kautta vahvistaa kansalaisten ja
yritysten luottamusta euron aitouteen, mikéd osaltaan varmistaa euron tosiasiallisen
toimivuuden, turvaa unionissa julkisen talouden vakautta ja rahoitusvakautta sekd
edistdd euron kansainvilistd kayttod kaupankdynnissd, rahoituspalveluissa ja
sijoitustoiminnassa.

Erityistavoite (Erityistavoitteet)

Ohjelman erityistavoite on seuraava: suojata euroseteleitd ja -kolikoita
rahanvéddrennykseltd ja siihen liittyviltd petoksilta ottaen huomioon myos
mahdollinen tuleva kehitys, kuten tulevaan digitaaliseen euroon kohdistuvat
mahdolliset uhat, tekodlyn aiheuttamat mahdolliset uhat ja tekodlyn tarjoamat
tutkintamahdollisuudet. Tdmi toteutuu tukemalla ja tdydentdmélld jdsenvaltioiden
toimenpiteitd sekd auttamalla jisenvaltioiden ja wunionin tason toimivaltaisia
viranomaisia niiden pyrkimyksissd kehittdd ldheistd ja sddnnollistd yhteistyotd sekd
parhaiden kéytdantdjen vaihtoa keskendén ja komission kanssa; yhteistyohon otetaan
tarvittaessa mukaan my0s kolmansia maita ja kansainvélisii jérjestoja.

Odotettavissa olevat tulokset ja vaikutukset

Perikles-ohjelmalla autetaan tuensaajia — jdsenvaltioiden toimivaltaisia viranomaisia
— tyOssddn suojaamaan euroa védrentdmiselti ja sithen liittyviltd petoksilta
koulutuksen, parhaiden kéytdntdjen vaihdon ja tietoisuuden lisddmisen avulla.
Ohjelman toimien kohderyhmid ovat kaikki euron suojaamiseen liittyva julkisen ja
yksityisen sektorin henkildsto.

Tulosindikaattorit

Tatd aloitetta seurataan vuoden 2027 jilkeisen talousarvion tuloskehyksessd, jota
puolestaan tarkastellaan erillisessd ehdotuksessa. Tuloskehyksessd sdddetddn
toteuttamisselvityksestd ohjelman toteuttamisvaiheessa sekd asetuksen (EU,
Euratom) 2024/2509 34 artiklan 3 kohdan mukaisesti tehtdvéstd takautuvasta
arvioinnista. Arviointi tehdddn parempaa sddntelyd koskevien komission
suuntaviivojen mukaisesti ja ohjelman tavoitteiden kannalta merkityksellisten
indikaattorien perusteella.

Ohjelman edistymisen ja saavutusten seurantaan kéytettivdt tuotos- ja
tulosindikaattorit ~ vastaavat  asetuksen  (EU) [XXX] [horisontaalinen
tuloksellisuusasetus] mukaisia yhteisid indikaattoreita.
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1.4.

1.5.
1.5.1.

1.5.2.

Ehdotus/aloite liittyy

O uuteen toimeen

O uuteen toimeen, joka perustuu pilottihankkeeseen tai valmistelutoimeen?*
% kdynnissd olevan toimen jatkamiseen

O yhden tai useamman toimen sulauttamiseen tai uudelleen suuntaamiseen johonkin
toiseen/uuteen toimeen

Ehdotuksen/aloitteen perustelut

Tarpeet, joihin ehdotuksella/aloitteella vastataan lyhyelld tai pitkdlld aikavililld
sekd aloitteen yksityiskohtainen toteutusaikataulu

Unionin yhteisend rahana euro on keskeinen eurooppalainen etu. Sen luotettavuutta
on suojeltava kaikissa sen ulottuvuuksissa. Euron véidrentdmisen uhka on edelleen
huomattava. Keskiméérin vuosittain havaittujen védrennettyjen euroseteleiden
keskiméédrdinen madrd on edelleen hallinnassa. Jatkuva valppaus on kuitenkin
tarpeen, mistd kertovat korkealaatuisten véddrennettyjen eurojen ja turvatekijoiden
ja EU:ssa ja sen ulkopuolella sijaitsevat vddrentdmiskeskukset. Liséksi kéteiseuroja
kaytetddn edelleen laajalti EU:ssa sdhkoisten maksuvilineiden rinnalla, minka vuoksi
yhteistd rahaa on jatkuvasti suojeltava védrentdmiseltd. Vadrennoksistd on haittaa
kansalaisille ja yrityksille, silld niiden vuoksi menetetyistd varoista ei makseta
korvausta, vaikka vddrenndkset olisi otettu vastaan hyvissd uskossa. Yleisemmin
vadrentiminen vaikuttaa euron asemaan laillisena maksuvilineeni ja kansalaisten ja
yritysten luottamukseen aitoja euroseteleiti ja -kolikoita kohtaan.

Koska euron suojaaminen véadrentdmiseltd wvaatii jatkuvaa huomiota, aloite
toteutetaan jatkuvasti, kohdennettujen avustusten ja hankittujen toimien avulla.

EU:n osallistumisesta saatava lisdarvo (joka voi olla seurausta eri tekijoistd, kuten
koordinoinnin paranemisesta, oikeusvarmuudesta tai toiminnan vaikuttavuuden tai
tdydentdvyyden paranemisesta). EU:n osallistumisesta saatavalla lisdarvolla
tarkoitetaan tdssd kohdassa arvoa, jonka EU:n osallistuminen tuottaa sen arvon
lisdksi, joka olisi saatu aikaan pelkilld jdasenvaltioiden toimilla.

Euroopan yhteinen raha on julkinen hyddyke, jolla on selked monikansallinen
ulottuvuus, ja tdmin vuoksi euron suojaaminenkin on EU:n yksittdisen jasenvaltion
etua ja vastuuta laaja-alaisempi tehtdva. Kun otetaan huomioon euron liikkkuminen
rajojen yli ja kansainvilisen jarjestdytyneen rikollisuuden syvit kytkokset euron
vadrentdmiseen (valmistus ja jakelu), kansallista suojaa on tarpeen tiydentdd EU:n
aloitteella, jotta voidaan varmistaa johdonmukainen kansallinen ja kansainvilinen
yhteisty0 ja torjua mahdollisia uusia ylikansallisia riskeja.

. Ohjelmasta annetaan kohdennettua tukea, jolla vahvistetaan unionin valmiuksia
torjua euron vadrentdmistd. Jos ohjelmaa ei olisi, se vaikuttaisi kdynnissd oleviin
aloitteisiin ja haittaisi uusien suhteiden ja verkostojen kehittdmistd sekd estdisi
valtioiden rajat ylittdvaa yhteistyota.

Odotettavissa oleva EU:n tason lisdarvo

Ohjelma tarjoaa merkittivdd EU:n tason lisdarvoa, silli sen vilitykselld voidaan
luoda ja parantaa jdsenvaltioiden, kolmansien maiden, unionin toimielinten ja
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Sellaisina kuin ndmé on médritelty varainhoitoasetuksen 58 artiklan 2 kohdan a ja b alakohdassa.
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1.5.3.

kansainvélisten jdrjestdjen vilisid suhteita ja yhteistyotd, mitd yksittdiset kansalliset
viranomaiset eivit voi tehdd. Esimerkkeind voidaan mainita koordinoidun suhteen
luominen Kiinan viranomaisiin esimerkiksi védrennettyjen eurohologrammien
jakelun torjumiseksi ja kannustaminen EU:n yhteiseen strategiaan, jolla torjutaan
setelijdljenndsten aiheuttamaa uhkaa.

Ohjelmasta annetaan kohdennettua tukea, jolla vahvistetaan unionin valmiuksia
torjua euron vadrentdmistd. Jos ohjelmaa ei olisi, se vaikuttaisi kidynnissd oleviin
aloitteisiin ja haittaisi uusien suhteiden ja verkostojen kehittdmistd sekd estdisi
valtioiden rajat ylittdvaa yhteistyota.

Vastaavista toimista saadut kokemukset

Perikles IV -ohjelman véliarviointi tehtiin vuonna 2024 asetuksen (EU) 2021/840
13 artiklan mukaisesti. Arvioinnissa todetaan, ettd Perikles IV -ohjelma edistda
osaltaan euron vadrentdmisen ehkéisemisti ja torjuntaa sekéd varmistaa euroseteleiden
ja -kolikoiden luotettavuuden sdilymisen.

Ohjelma on yleisesti ottaen osoittautunut tulokselliseksi tiedonvaihdon, teknisten
taitojen, institutionaalisten puitteiden ja operatiivisten valmiuksien parantamisessa
euron vadrentdmisen torjumiseksi sekd EU:n jésenvaltioissa ettd kolmansissa maissa.
Se on helpottanut verkostoitumista ja yhteisty0hon perustuvaa tutkintaa, mikd on
johtanut merkittdviin tuloksiin, kuten véirennettyjen eurojen takavarikointiin ja
rikollisjdrjestdjen hajottamiseen.

Viliarvioinnin mukaan Perikles IV -ohjelmalla pyritdin korjaamaan monissa
jasenvaltioissa esiintyvdd kriittistd puutetta, joka liittyy sithen, ettd euron
vadrentdmistd koskevan kansainvélisen ja monialaisen koulutuksen jérjestdmiseen on
usein vain vidhdn resursseja. Ohjelmalla on tuettu jdsenvaltioiden toteuttamia
toimenpiteitd teknisten koulutusten, seminaarien, henkilostovaihtojen ja tutkimusten
muodossa erityisesti sielld, missd kansallinen rahoitus on rajallista. Perikles IV -
ohjelmassa on nidin ollen varmistettu resurssien tehokas kdyttd ohjelman tuotosten,
tulosten ja vaikutusten saavuttamiseksi. Ohjelman hallinnointikustannukset ovat
suhteellisen korkeat muihin samankaltaisiin ohjelmiin verrattuna, mikd johtuu
péddasiassa ohjelman rajallisesta kokonaisbudjetista. Niiden kokonaisosuus pienenee
myds digitalisaation vuoksi, mikd osoittaa, ettd tehokkuus on yleisesti ottaen
parantunut. Komission yksikoiden tiivis osallistuminen toimien koordinointiin ja
toteuttamiseen, esimerkiksi toimimalla puheenjohtajana eurovairenndsten torjunnan
asiantuntijaryhmén kokouksissa, varmistaa, ettd jésenvaltiot ovat sitoutuneita ja
seuranta on tuloksellisesta. Perikles IV -ohjelmalle tehddan vili- ja jédlkiarviointeja.
Ohjelma on pieni ja se on jatkunut pitkdlti samanlaisena useiden ohjelmakausien
ajan, joten on herdnnyt kysymys, onko kokonaisbudjettiin ndhden kohtuullista
edellyttdd kahta arviointia rahoitussyklid kohden. Siksi ehdotetaan, ettd ohjelman
seuraavassa versiossa toinen kahdesta arvioinnista korvattaisiin
toteuttamisselvitykselld.

Lisidksi ohjelman katsotaan tdydentdvdn muiden unionin toimielinten, kuten EKP:n ja
Europolin, aloitteita ja olevan niiden kanssa yhtendinen. Jésenvaltioiden aloitteiden
soveltamisala on rajallinen, joten ohjelmalla korjataan titd puutetta, silli sen
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1.5.4.

1.5.5.

yhteydessd voidaan toteuttaa monikansallisia ja monialaisia toimia, jotka tarjoavat
kayttoon asiantuntemusta ja edistdvét suhteiden luomista jdsenvaltioiden vilille ja
kolmansien maiden kanssa.

Perikles IV -ohjelma on edelleen myo6s erittdin merkityksellinen, ja sitd on
mukautettu  muuttuviin  uhkiin.  Uusiin  rahanvdirentimisuhkiin ja  sen
varmistamiseen, ettd vddrennettyjen eurojen maird pysyy hallinnassa ja pienend, on
kiinnitettdva jatkuvasti huomiota, silld vaddrennosten aiheuttama riski sdilyy niin
kauan kuin kéteistd kdytetddn. Tdméan pdivan uhkia, joita tulevalla ohjelmalla on
tarpeen torjua, ovat védrennOsten ja laadukkaiden komponenttien levittdminen
internetissd tai pimeédssd verkossa sekd ns. elokuvarahan ja ndkoisrahatuotteiden
torjunta. Niithin kuuluvat myds mahdolliset uhat, joita liittyy tulevaan digitaaliseen
euroon ja siithen, miten tekodly vaikuttaa vddrennetyn rahan valmistamiseen ja
tunnistamiseen. Liséksi arvioinnissa tuotiin esiin, ettd ohjelmalla pyritdén
varmistamaan sen tuotosten kestdvyys ja edistyminen tavoitteiden saavuttamisessa
my0s tulevaisuudessa siirtdimélld tietimystd sddnnollisten jatkotoimien ja jatkuvan
tuen avulla. Sidosryhmidt nostivat esiin uhkien muuttumisen ja henkiloston
vaihtuvuuden toimivaltaisissa kansallisissa viranomaisissa ja korostivat, ettd koulutus
olisi toistettava 2—3 vuoden vilein. Tdma kertoo siité, ettd on tirkeédd jatkaa ohjelmaa
entisessé laajuudessaan.

Yhteensopivuus monivuotisen rahoituskehyksen kanssa ja mahdolliset synergiaedut
suhteessa muihin kyseeseen tuleviin vilineisiin

Aloite on osa kauden 2028-2034 monivuotista rahoituskehystd koskevaa ehdotusta.

Ohjelma tarjoaa merkittdvdd EU:n tason lisdarvoa, silld sen vilitykselld voidaan
luoda ja parantaa jdsenvaltioiden, kolmansien maiden, unionin toimielinten ja
kansainvilisten jdrjestdjen vilisid suhteita ja yhteistyotd, mitd yksittdiset kansalliset
viranomaiset eivét voi tehda.

Mahdollisia synergioita voitaisiin 10ytdd sisimarkkinaohjelman kanssa. Siind EU:n
talousarviosta tuettavia toimenpiteitd kootaan yhteen valtioiden rajat ylittivien ja
valtioiden sisdisten esteiden poistamiseksi, ja silld edistetddn kansallisten
viranomaisten vilistd yhteistyotd. Tétd edistetddn myos Perikles-ohjelmalla, jolla
myotidvaikutetaan myos sisdmarkkinoiden tehokkaaseen toimintaan takaamalla
yhteisen rahan turvallisuus. My6s Euroopan kilpailukykyrahaston kanssa voidaan
16ytdd synergiaetuja sikéli, ettd my0Os Perikles V -ohjelmalla pyritdin edistiméédn
strategista autonomiaa ja kriittisen infrastruktuurin suojelua varmistamalla euron
turvallinen kiyttd yhteisend rahana ja maksuvilineena.

Arvio kdytettivissd olevista rahoitusvaihtoehdoista, mukaan lukien mahdollisuudet
mddrdrahojen uudelleenkohdentamiseen

Ei sovelleta
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1.6.

1.7.

Ehdotetun toimen/aloitteen ja sen rahoitusvaikutusten kesto
kesto on rajattu
— [XIToiminta alkaa 1.1.2028 ja paattyy 31.12.2034.

— [XIMaksusitoumusmaéédrarahoihin kohdistuvat rahoitusvaikutukset koskevat vuosia
2028-2034 ja maksuméérarahoihin kohdistuvat rahoitusvaikutukset vuosia 2028—
2037.

[] kestoa ei ole rajattu
— Kaéynnistysvaihe alkaa vuonna VVVV ja pdittyy vuonna VVVV,
— minkad jdlkeen toteutus tdydessd laajuudessa.

Suunniteltu talousarvion toteuttamistapa / Suunnitellut talousarvion
toteuttamistavat

Suora hallinnointi, jonka komissio toteuttaa kéyttimalla

— yksikoitddn, myos unionin edustustoissa olevaa henkildstdaian

— [ toimeenpanovirastoja

L1 Hallinnointi yhteistyossa jédsenvaltioiden kanssa

[ Viilillinen hallinnointi, jossa tiytdntoonpanotehtivia on siirretty

— [ kolmansille maille tai niiden nimedmille elimille

— [ kansainvilisille jarjestoille ja niiden erityisjarjestdille (tarkennettava)
— [ Euroopan investointipankille ja Euroopan investointirahastolle

— [ varainhoitoasetuksen 70 ja 71 artiklassa tarkoitetuille elimille

— [ julkisoikeudellisille yhteisoille

— [ sellaisille julkisen palvelun tehtivia hoitaville yksityisoikeudellisille elimille,
joille annetaan riittdvét rahoitustakuut

— [ sellaisille jasenvaltion yksityisoikeuden mukaisille elimille, joille on annettu
tehtéviksi julkisen ja yksityisen sektorin kumppanuuden tdytdntdonpano ja joille
annetaan riittdvét rahoitustakuut

— [ sellaisille elimille tai henkildille, joille on annettu tehtivéksi toteuttaa
Euroopan unionista tehdyn sopimuksen V osaston mukaisia yhteisen ulko- ja
turvallisuuspolititkan ~ erityistoimia ja jotka nimetddn asiaa koskevassa
perussddadoksessi

— [- jdsenvaltioon sijoittautuneille jésenvaltion yksityisoikeuden tai unionin
oikeuden mukaisille elimille, joille voidaan alakohtaisten sdéntdjen mukaisesti
antaa tehtdviksi unionin varojen tai talousarviotakuiden hoitaminen, siltd osin
kuin tillaiset elimet ovat julkisoikeudellisten elinten tai julkisen palvelun tehtivid
hoitavien yksityisoikeudellisten elinten médrdysvallassa ja niilld on asianomaisten
midrdysvaltaa kayttdvien elinten yhteisvastuullisten vakuuksien muodossa
antamat riittdvit rahoitustakuut tai vastaavat rahoitustakuut, jotka voidaan kunkin
toimen osalta rajoittaa unionin tuen enimmaismaaraan.

Huomautukset:

‘ Ei sovelleta
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2.2
2.2.1.

HALLINNOINTI
Seuranta- ja raportointisdsinnot

Ohjelman seuranta- ja raportointisiinnoissi noudatetaan asetuksessa xxx
[horisontaalinen tuloksellisuusasetus] siddettyji vaatimuksia.

Hallinnointi- ja valvontajarjestelma(t)

Perustelut ehdotetu(i)lle talousarvion toteuttamistavalle(/-tavoille), rahoituksen
toteutusmekanismille(/-mekanismeille), maksujdrjestelyille sekd valvontastrategialle

Talousarvion toteuttamistapa:

Komissio toteuttaa ohjelmaa kdyttden suoraa hallinnointitapaa. Ndin varmistetaan,
ettd komissio vastaa sekd ohjelman suorasta hallinnoinnista ettd euron suojaamiseen
(vadrentdmisen ehkiiseminen, lainvalvonta ja yhteistyd) tdhtddvan EU:n politiikan ja
lainsddddnnén suunnittelusta ja toteutuksesta, jolloin synergiaedut voidaan
optimoida. Tdméi takaa ohjelman tavoitteiden saavuttamisen, silld lainsdddantd ja
politiikkka kytkeytyvdt ohjelman toteuttamiseen. Komission osallistuminen ldhes
kaikkiin toimiin tukee EU:n lainsdddédnndn ja politiikan valmistelua ja muotoilua.

Rahoituksen toteutusmekanismi:

Ohjelman mukainen rahoitustuki tukikelpoisille toimille myonnetdin joko

a) avustuksina (“toimivaltaisen kansallisen viranomaisen toteuttamat toimet”) tai
b) julkisina hankintoina (”suorat toimet”).

Komissio hyddyntdd hankintoja (”suoria toimia”). Tavoitteena on tidydentdd
avustustoimia ja ndin vastata mahdollisimman moniin uusiin uhkiin ja
prioriteetteihin.

Tyoohjelmaan sisdllytetddn kaikki varainhoitoasetuksen 110 artiklan mukaiset
pakolliset elementit, talousarviomédrarahat mukaan lukien.

Maksujérjestelyt:

Komissio suorittaa avustuksen saajalle seuraavat maksut:
— yksi ennakkomaksu;

— yksi loppumaksu loppumaksupyynnon perusteella.

Ennakkomaksun tarkoituksena on tarjota avustuksen saajalle kéteisvaroja.
Ennakkomaksut pysyvdt unionin omaisuutena, kunnes ne vidhennetdin
loppumaksusta. Loppumaksun tarkoituksena on korvata tai kattaa avustuksen saajalle
hankkeen toteutuksesta aiheutuneet jéljelld olevat avustuskelpoiset kustannukset.

Valvontastrategia:

Ohjelman kumpaakin osaa (avustukset ja julkiset hankinnat) koskevat
valvontamenettelyt ovat varainhoitoasetuksen mukaiset.

Ennakkotarkastukset (sitoumukset ja maksut)
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2.2.2.

Komissio on pééttinyt soveltaa varainhoitoon osittain hajautettua mallia, jossa
rahoitustapahtuman alullepano ja varmentaminen on varainhoidosta vastaavan
keskusyksikon tehtdvd ja operatiivinen alullepano, varmentaminen ja lopullinen
hyvdksyminen operatiivisten yksikdiden tehtdvd. Kaikki asiakirjat tarkastetaan
vahintddn neljddn kertaan (rahoitustapahtuman alullepanija ja varmentaja
talousarvioyksikossd sekd operatiivinen alullepanija ja varmentaja menoista
vastaavassa yksikossd), ennen kuin edelleenvaltuutettu tulojen ja menojen hyviksyji
hyviksyy ne.

Komission edustaja on mukana kaikkien Perikles-hankintojen yhteydessd toimen
toteuttamispéivand valvoakseen varojen asianmukaista kayttéd (esim. konferenssit ja
koulutus).

Avustukset

— Avustuksen saajien allekirjoittamassa avustussopimuksessa méidritellddn
rahoituksen ehdot ja tuettavat toimet. Lisdksi sopimuksessa on erillinen osio, jossa
kisitellddn valvontamenetelmia.

— Useimpien avustusten yhteydessd komission edustaja on mukana toimen
toteuttamispdivind osallistuakseen tapahtumaan (esim. puhujana tai kouluttajana) ja
valvoakseen varojen asianmukaista kéyttod (esim. konferenssit ja koulutus).

Hankinnat

— Laaditaan yksityiskohtaiset tarjouseritelmat, joita kiytetddn sopimusten perustana.
Kaikissa komission ja wulkopuolisen tahon vilisissd sopimuksissa maédrdtadn
petostentorjuntatoimenpiteista.

— Komissio tarkastaa kaikki suoritteet ja valvoo kaikkia toimeksisaajan toteuttamia
toimia ja palveluja.

Tarkastusten avulla komissio voi saada riittdvdn varmuuden menojen laadusta ja
asianmukaisuudesta. Samalla vdhennetddn sddntdjenvastaisuuksien riskid. Nami
tarkastukset supistavat mahdolliset riskit kidytdnnossad ldhes nollaan, ja ne koskevat
kaikkia edunsaajia. Ohjelman valvontastrategian katsotaan olevan riittdvéin tehokas,
jotta silld voidaan rajoittaa sddntojenvastaisuuksien riskid. Lisdksi se on
oikeasuhteinen ottaen huomioon riskit seké kaytettivissa olevat rajalliset mairarahat.

Tiedot todetuista riskeistd ja niiden vihentdmiseksi kdyttéon otetuista sisdisistd
valvontajdrjestelmistd

Avustussopimuksiin liittyvid riskejd pidetddn vihdisind, silld 90 prosentissa
tapauksista avustuksen saajia ovat jdsenvaltioiden julkishallinnon yksikot tai
lainvalvontaviranomaiset. ~ Niiden sopimusten  osalta,  jotka  tehddin
hankintamenettelyn mukaisesti, riskit ovat rajalliset, silld huomattavaan osaan
menoista sovelletaan puitesopimuksessa maarittyja juridisia ja taloudellisia ehtoja.
Puitesopimus tehdddn vuodeksi, ja sen voimassaoloa voidaan jatkaa kolme kertaa.

Komission vaatimusten mukaisesti riskinarviointi suoritetaan vuosittain.

Avustuksia koskevissa asiakirjoissa erityisen riskin muodostaa se, ettd avustuksen
saaja  tulkitsee toimen toteutuksen aikana aiheutuneiden kustannusten
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2.2.3.

tukikelpoisuutta koskevia ehtoja liian véljdsti. Tadman riskin lieventdmiseksi rahoitus-
ja tarjouspyyntoportaalissa julkaistaan vastauksia usein esitettyihin kysymyksiin.

Taloudellisen raportoinnin luotettavuus: oikean ja riittdvdn kuvan saamiseksi
asiaintilasta  kaikkien maksujen maiadrdt tarkastetaan. Lisdksi suoritetaan
horisontaalista kirjanpidon ja raportoinnin todentamista.

Varojen ja tietojen turvaaminen: Suorittamatta olevat ennakkomaksut esitetddn
taseessa varoina. Turvaamista toteutetaan l&dhinnd kahdella tavalla: mahdollisen
tuensaajan taloudelliset valmiudet on varmistettu, koska kaikki hakijat valitaan
suljetusta julkisten elinten joukosta ja operatiivinen yksikko seuraa ympiri vuoden
sdaannollisesti, saadaanko suoritteet ajoissa.

Valvonnan kustannustehokkuutta (valvontakustannusten suhde hallinnoitujen varojen
arvoon) koskevat arviot ja perustelut sekd arviot maksujen suoritusajankohdan ja
toimen pddttamisajankohdan odotetuista virheriskitasoista

Perikles-menojen valvonnan yleisen kustannustehokkuuden mittarina kaytetddn
valvonnan kokonaiskustannuksia suhteessa maksuihin. Olisi otettava huomioon, etta
vaikka valvontakustannusten suhdeluku on suurempi kuin keskimééarin, toteutus on
riittdvin tehokasta ja kustannustehokasta. Valvontakustannusten suhdelukua voidaan
selittdd seuraavasti:

Asiasta vastaava yksikkd on myds aktiivinen substanssiyksikko, jonka toiminta
liittyy ldheisesti jdsenvaltioiden ja toimivaltaiset kansallisten viranomaisten
toteuttamien Perikles-toimien toteuttamiseen. Téamé tapahtuu jdsenvaltioiden
asiantuntijaryhmén kanssa kdytdvin keskustelun ja sen tyon koordinoinnin kautta
sekd osallistumalla kaikkiin edunsaajien jarjestamiin
tapahtumiin/tydpajoihin/koulutuksiin. Alustavat keskustelut takaavat yksikon tydssa
kaytettdvien tuotosten korkean laadun. Komission henkil6ston osallistuminen
kaikkiin  tapahtumiin liittyy 13hinnd sen toimintaan substanssiyksikkond
(puheenjohtajana, luennoitsijana, tyOpajojen vetdjdnd, padtelmien laatimiseen
osallistujana ja tuotosten kiyttdjand). Se antaa myds mahdollisuuden seurata ja
arvioida kaikkien toteutettavien toimien laatua paikan péilld (enintddn 15 %
paikallaoloajasta). Samassa yhteydessd komissio wusein kutsuu Perikles-
henkil6vaihtoon osallistujat tiloihinsa. Ndma tehtdvét, joista useimmat liittyvit
politiikkaan, vievit yksikoltd merkittdviésti aikaa.

Perikles-ohjelmalla on suhteellisen pieni budjetti, jonka toteuttaminen ja valvonta
eivit ole oikeassa suhteessa myoOnnettaviin suhteellisen pieniin avustuksiin. Pienen
budjettinsa vuoksi ohjelma ei voi mydskdin hyddyntéd mittakaavaetuja.

Ohjelman toteuttamiseksi tehdddn yksi ehdotuspyyntd, jolla on kaksi eri méaérdaikaa.
Nédin ollen joka wvuosi hoidetaan kaksi myontdmismenettelyd. Hallinto- ja
valvontajédrjestelmén tavoitteena on pitdd (maksu- ja paittimishetkelld) odotettavissa
oleva vuotuinen virheriski alle 2 prosentin olennaisuusrajan.
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2.3.

Toimenpiteet petosten ja siantojenvastaisuuksien ehkiisemiseksi

Ks. ehdotuksen johdanto-osan 9 kappale. Asetuksen (EU, Euratom) 2024/2509,
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU, Euratom) N:o 883/2013,
neuvoston asetuksen (EY, Euratom) N:o 2988/95, neuvoston asetuksen (Euratom,
EY) N:o 2185/96 ja neuvoston asetuksen (EU) 2017/1939 mukaan unionin
taloudellisia etuja on suojattava oikeasuhteisin toimenpitein, joita ovat
sddntdjenvastaisuuksien ja petosten ehkdiseminen, havaitseminen, korjaaminen ja
tutkiminen sekd hukattujen, aiheettomasti maksettujen tai virheellisesti kéytettyjen
varojen takaisinperintd ja soveltuvin osin hallinnollisten seuraamusten méaéradminen.
Erityisesti asetuksen (Euratom) N:o 883/2013 ja asetuksen (Euratom, EY) N:o
2185/96 nojalla Euroopan petostentorjuntavirasto (OLAF) voi tehdd tutkimuksia,
joihin sisdltyvdt my0s paikan pailld suoritettavat todentamiset ja tarkastukset,
selvittddkseen, onko kyse petoksesta, lahjonnasta tai muusta laittomasta toiminnasta,
joka vahingoittaa unionin taloudellisia etuja. Asetuksen (EU) 2017/1939 nojalla
Euroopan syyttdjanvirasto (EPPO) voi tutkia petoksia ja muuta Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2017/1371 mukaista laitonta toimintaa,
joka vahingoittaa unionin taloudellisia etuja, sekéd nostaa niisti syytteen. Asetuksen
(EU, Euratom) 2024/2509 mukaan unionin rahoitusta saavien henkildiden ja
yhteisdjen on toimittava tdydessd yhteistydssd unionin taloudellisten etujen
suojaamiseksi, myonnettdvd komissiolle, OLAFille, EPPOlle ja Euroopan
tilintarkastustuomioistuimelle tarvittavat oikeudet ja padsyvaltuudet ja varmistettava,
ettd unionin varojen hallinnointiin osallistuvat kolmannet osapuolet myontdvét
vastaavat oikeudet.

Komissio noudattaa jaimédkkdd petostentorjuntastrategiaa. Talouden ja rahoituksen
padosasto tdydentdd sitd petostentorjunta- ja tarkastusstrategialla, joka kattaa sen
toimialaan kuuluvat toimet, sekd talouden ja rahoituksen péddosaston ohjelmien
jélkitarkastuksilla.
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EHDOTUKSEN/ALOITTEEN ARVIOIDUT RAHOITUSVAIKUTUKSET

3.1. Kyseeseen tulevat monivuotisen rahoituskehyksen otsakkeet ja menopuolen
budjettikohdat
e Talousarviossa jo olevat budjettikohdat Ei sovelleta
e Uudet perustettaviksi esitetyt budjettikohdat
Monivuotisen  rahoituskehyksen otsakkeiden ja budjettikohtien —mukaisessa
jdrjestyksessd.
Budjettikohta Menolaji Rahoitusosuudet
Monivuotis ehdokasmai
hoituskeh lta ja muilta muut
rano1tuske; N _ P " . .
yksen umero IM/EL-IM EFTA mahdollisilt Kolmansil kayttotar!(mtuks
mailta a ta mailta eensa sidotut
otsake ehdokasmai tulot
Ita
050103 Perikles-ohjelman tukimenot
(euron suojaaminen)
2 EI-IM EI EI ElI El
2 05 04 01 Perikles-ohjelma M El El EI EI
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3.2. Arvioidut vaikutukset miirirahoihin
3.2.1.  Yhteenveto arvioiduista vaikutuksista toimintamdcdrdrahoihin
— [ Ehdotus/aloite ei edellytd toimintaméairirahoja.
— Ehdotus/aloite edellyttda toimintaméérarahoja seuraavasti:
3.2.1.1. Hyvdiksytystd talousarviosta perdisin olevat mddrdrahat
milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)
Monivuotisen rahoituskehyksen otsake Numero | 2
Vuosi Vuosi | Vuosi | Vuosi Vuosi Vuosi | Vuosi A
Pidosasto: ECFIN MRI;)‘Z{;I ;(l;]iNSA
2028 2029 | 2030 | 2031 2032 2033 | 2034 ~
Toimintamaérarahat
Sitoumukset (1a) .m. .m. am. am. .m. .m. .m. .m.
Budjettikohta 05 04 01 Perikles i I i il Il P
Maksut (a) pm. | pm. | pm | pm pm. | pm. | pm p-m.
Tiettyjen ohjelmien méérarahoista katettavat hallintoméérirahat
Budjettikohta 05 01 03
Perikles-ohjelman  tukimenot ©)] pm. | pm. | pm | pm pm. [ pm. | pm. p.m.
(euron suojaaminen)
Miérirahat yhteensa Sitoumukset =la+3 1 1 1 1 1 1 1 7
Péidosaston ECFIN Maksut a3 m m m m m m m m
maédrdrahat YHTEENSA pm. | pm-} pm | P pm-| pm-f pm p-m.
Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi | Vuosi MRK
13
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YHTEENSA
2028 2029 2030 2031 2032 2033 | 2034 2028-2034
Toimintamairirahat Sitoumukset “) p-m. p-m. p-m. p-m. p-m. p-m. p-m. p-m.
YHTEENSA
Maksut ®) p.m. p.m. pm. | pm. pm. | pm. | pm p.m.
Tiettyjen ohjelmien miadrdrahoista katettavat © m m m m m m m m
hallintoméérérahat YHTEENSA . S S pm.| P pi p-m.
OTSAKKEESEEN
2 }{"lll'l'luvat Sitoumukset =4+6 1 1 1 1 1 1 1 7
maararahat
YHTEENSA
Monivuotisen
rahoituskehyksen | Maksut =5+6 p.m. p.m. pm. | p.m. pm. | pm. | pm p.m.
otsake
Monivuotisen rahoituskehyksen otsake ’Hallintomenot”
ECFIN Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi | MRK YHTEENSA
2028 | 2029 | 2030 | 2031 | 2032 | 2033 | 2034 2028-2034
* Henkiloresurssit 0,376 0,376 0,376 0,376 0,376 0,376 0,376 2,632
¢ Muut hallintomenot 0,015 0,015 0,015 0,015 0,015 0,015 0,015 0,105
Pidosasto ECFIN
F Miidréirahat
YHTEENSA adrdraha 0,391 0,391 0,391 0,391 0,391 0,391 0,391 2,737
14
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Monivuotisen rahoituskehyksen (Siﬁ?“m‘{ks_et
OTSAKKEESEEN 4 kuuluvat méirirahat e 0,391 0391 0391 0391 0391 0391 0,391 2,737
YHTEENSA yhteensd)
milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)
Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi MRK .
YHTEENSA
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 2028-2034
OTSAKKEISIIN 1-4
Kuuluvat méaérarahat | Sitoumukset p.m. p.m. p.-m. p.-m. p-m p.m. p.m. p.m.
YHTEENSA
Monivuotisen Maksut m m m m m m m m
rahoituskehyksen otsake p-m. p-m. p.m. p.m. p- p.m. p-m. p.m.

3.2.2.  Arvioidut toimintamddrdrahoista rahoitetut tuotokset (ei taytetd erillisvirastojen osalta)

Ohjelman edistymisen ja saavutusten seurantaan kiytettivit tuotos- ja tulosindikaattorit
[tuloksellisuusasetus] mukaisia yhteisiéi indikaattoreita.

15
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3.2.3.  Yhteenveto arvioiduista vaikutuksista hallintomddrdrahoihin
— [ Ehdotus/aloite ei edellytd hallintoméérarahoja.
— Ehdotus/aloite edellyttdd hallintoméérarahoja seuraavasti:

3.2.3.1. Hyvdksytystd talousarviosta perdisin olevat mddrdrahat

HYVAKSYTYT | Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi YHTEENSA
MAARARAHAT 2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 2028-2034
OTSAKE 4
Henkildresurssit 0.376 0,376 0,376 0,376 0,376 0,376 0,376 2632
Muut hallintomenot 0,015 0,015 0,015 0,015 0,015 0,015 0,015 0,105
OTSAKE 4, 0,391 0.391 0.391 0.391 0.391 0.391 0.391 2,737
vilisumma

OTSAKKEESEEN 4 sisiltymittomét

Henkil6resurssit p.m. DTk DTk DTk DTtk DTtk D41, DA
Muut hallintomenot p-m. p-m. p-m. p-m. p-m. p-m. p.m. p-m.
OTSAKKEESEEN 4 p-m. p-m. p-m. p-m. p-m. p-m. p-m. p-m.
sisdltyméittomit,
vilisumma

Kuvaus henkiloston tehtavista:

Henkil6resursseja ja muita hallintomenoja koskeva méérdrahatarve katetaan toimen hallinnointiin jo
osoitetuilla padosaston méararahoilla ja/tai pddosastossa toteutettujen uudelleenjérjestelyjen tuloksena
saaduilla madrdrahoilla seké tarvittaessa sellaisilla lisdresursseilla, jotka toimea hallinnoiva pédosasto
voi saada kdyttoonsd vuotuisessa méédrarahojen jakomenettelyssa talousarvion puitteissa.

3.2.4.  Henkiloresurssien arvioitu tarve
— [ Ehdotus/aloite ei edellytd henkiloresursseja.
— Ehdotus/aloite edellyttdd henkiloresursseja seuraavasti:

3.2.4.1. Hyvdksytystd talousarviosta katettavat

Arvio kokoaikaiseksi henkilostoksi muutettuna

HYVAKSYTYT | Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi
MAARARAHAT 2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034

¢ Henkilostotaulukkoon sisiltyviit virat/toimet (virkamiehet ja viliaikaiset toimihenkil6t)

2001 02 01 (padtoimipaikka ja

komission edustustot EU:ssa) 2 2 2 2 2 2 2
20 01 02 03 (unionin edustustot) 0 0 0 0 0 0 0
0101 01 01 (epdsuora

tutkimustoiminta) 0 0 0 0 0 0 0
010101 11 (suora

tutkimustoiminta) 0 0 0 0 0 0 0
Muu budjettikohta (miki?) 0 0 0 0 0 0 0

¢ Ulkopuolinen henkilosto (kokoaikaiseksi muutettuna)

2002 01 (kokonaismédrarahoista
katettavat sopimussuhteiset
toimihenkil6t ja kansalliset
asiantuntijat)
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20 02 03 (sopimussuhteiset ja
pa'lkalllse‘t. tO}mlhenkllot, kansalliset 0 0 0 0 0 0 0
asiantuntijat ja nuoremmat
asiantuntijat unionin edustustoissa)
Hallinnollisen B
tuen ddtoimipaikassa L L L L L 2 L
budjettikohta | PA&ONTIPAIKASS
— mlonin 0 0 0 0 0 0 0
edustustoissa
0101 01 02 (sopimussuhteiset
tO{mlhenlfllot ja k"ansalllset 0 0 0 0 0 0 0
asiantuntijat — epasuora
tutkimustoiminta)
01 01 01 12 (sopimussuhteiset
toimihenkil6t ja kansalliset 0 0 0 0 0 0 0
asiantuntijat — suora tutkimustoiminta)
Muu budjettikohta (mika?) —
Otsake 4 L v . v . g v
Muu budjettikohta (mika?) —
Otsakkeen 4 ulkopuolella L L L 2 L v L
YHTEENSA 2 2 2 2 2 2 2
Ehdotuksen toteuttamiseksi tarvittava henkilosto (kokoaikaiseksi muutettuna):
Katetaan Poikkeuksellinen lisdhenkilosto*
komission
yksikoissi
kiytettivissi
olevalla
henkilostolli
Rahoitetaan Rahoitetaan BA- | Rahoitetaan
otsakkeesta 4 tai budjettikohdasta maksuilla
tutkimusmiidrirahoista
Henkildstotaulukkoon | 2 Ei sovelleta

siséltyvét virat/toimet

Ulkopuolinen

henkilostod

(sopimussuhteiset

toimihenkilot,

kansalliset
asiantuntijat

ja

vuokrahenkil8sto)

*Selitd lyhyesti, miksi kyseiseen ehdotukseen sisdltyvid tehtdvid ei voida kokonaan hoitaa
olemassa olevilla henkilostoresursseilla ja toimea jo toteuttavan pddosaston tai komission
yksikoiden sisdisilld uudelleenjirjestelyilla.

Kuvaus henkildston tehtivista:

Virkamiehet
toimihenkil6t

ja

viliaikaiset | Ohjelman toteuttamisen suunnittelu, hallinnointi, jatkotoimet ja seuranta.

Ulkopuolinen henkildsto
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3.2.5.  Yhteenveto arvioiduista vaikutuksista digitaaliteknologiaan liittyviin investointeihin
Pakollinen: seuraavaan taulukkoon olisi sisdllytettivd tarkin mahdollinen arvio
ehdotuksen/aloitteen aiheuttamista digitaaliteknologiaan liittyvistd investoinneista.
Jos ehdotuksen/aloitteen toteuttaminen sitd edellyttdd, otsakkeen 4 méérdrahat olisi
poikkeuksellisesti esitettdavd nimetylla rivilla.

Otsakkeiden 1-3 maéédrdrahat olisi otettava huomioon rivilld Toimenpideohjelmien
ohjelmatason tietotekniikkamenot”. Nailla menoilla tarkoitetaan
toimintatalousarviota, jota kédytetddn suoraan aloitteen tidytdntoonpanoon liittyvien
tietoteknisten alustojen/vilineiden uudelleenkdyttoon/ostoon/kehittimiseen seka
nithin liittyviin investointeihin (esim. lisenssit, koulutus, tietojen sidilyttiminen).
Tassd taulukossa annettujen tietojen olisi oltava yhdenmukaisia 4 jaksossa
”Digitaaliset ulottuvuudet” esitettyjen yksityiskohtien kanssa.

YHTEENSA _ ) ) _ ) ) )

Digitaaliteknologiaan Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi MRK .

S - YHTEENSA
ja tietotekniikkaan 2028-2034

liittyvit midrirahat 2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034

OTSAKE 4

Tietotekniikkamenot 0,016 0,016 0,016 0,016 0,016 0,016 0,016 0,115

(toimielintasolla)

OTSAKE 4, vilisumma 0,016 0,016 0,016 0,016 0,016 0,016 0,016 0,115

OTSAKKEESEEN 4 sisiltymittomit

Toimenpideohjelmien

ohjelmatason 0 0 0 0 0 0 0 0

tietotekniikkamenot

OTSAKKEESEEN 4
sisiltyméttomit, 0 0 0 0 0 0 0 0
vilisumma
YHTEENSA | 0,016 | 0,016 | 0,016 | 0,016 | 0,016 | 0,016 | 0,016 | 0,115
3.2.6.  Yhteensopivuus nykyisen monivuotisen rahoituskehyksen kanssa

3.2.7.

Ehdotus on yhdenmukainen kauden 2028-2034 monivuotista rahoituskehysti
koskevan ehdotuksen kanssa.

Ulkopuolisten tahojen rahoitusosuudet
Ehdotuksen/aloitteen
— rahoittamiseen ei osallistu ulkopuolisia tahoja

— [ rahoittamiseen osallistuu ulkopuolisia tahoja seuraavasti (arvio):

Maérarahat, milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)

Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034

Yhteensd
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Rahoitukseen
osallistuva taho

Yhteisrahoituksella
katettavat
maédrdrahat
YHTEENSA

3.3.  Arvioidut vaikutukset tuloihin
— Ehdotuksella/aloitteella ei ole vaikutuksia tuloihin.
— [ Ehdotuksella/aloitteella on vaikutuksia tuloihin seuraavasti:
— [ vaikutuksia omiin varoihin
— [ vaikutuksia muihin tuloihin

— [ tulot on kohdennettu menopuolen budjettikohtiin

milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)

Kiytettivissi Ehdotuksen/aloitteen vaikutus®
Tulopuolen olevat médrdrahat
budjettikohta: kuluvana Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi
varainhoitovuonna 2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034

Momentti ....

Vastaava(t) menopuolen budjettikohta/-kohdat kéyttotarkoitukseensa sidottujen
tulojen tapauksessa:

Muita huomautuksia (esim. tuloihin kohdistuvan vaikutuksen laskentamenetelma/-
kaava tai muita lisétietoja).

4. DIGITAALISET ULOTTUVUUDET

4.1. Vaatimukset, joilla on merkitysta digitalisaation kannalta

Ehdotuksella ei katsota olevan merkitystd digitalisaation kannalta. Siind ei ole kyse
digitaalisten keinojen hyddyntdmisen, datanékokohtien tai digitaalisten julkisten palvelujen
tarjoamisen kayttoonotosta tai muuttamisesta eikd se vaikuta nithin. Ehdotuksen
soveltamisala rajoittuu euron suojaamiseen vadrentdmiseltd, eikd siithen niin ollen sovelleta
oletusarvoisen digitaalisuuden periaatetta.

Ohjelman edunsaajien hakuprosessia hallinnoidaan e-Grants-jarjestelmin kautta. Se on jo
olemassa oleva digitaalinen tydkalu, jota useimmissa avustusohjelmissa kaytetddn
hakuprosessin helpottamiseksi.

25 Perinteiset omat varat (tulli- ja sokerimaksut) on ilmoitettava nettomdérdisind eli bruttomédrdstd on
véhennettidva kantokuluja vastaava 20 prosentin osuus.
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4.2. Data

Ei sovelleta

4.3. Digitaaliset ratkaisut

Ei sovelleta

4.4. Yhteentoimivuusarviointi

Ei sovelleta

4.5. Toimenpiteet digitaalisen tiytintoonpanon tukemiseksi

Ei sovelleta
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